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VY cydacHOMY CBITI 3pOCTa€ 3aIliKaBICHICTh MOCTIIHUKIB O MPoOIeMu
pempe3eHTallii Y0I0BIKiB 1 )KIHOK Y KOMITIEKCI IX TeHIepHUX o03HaK. ['eHnep
CTOCY€TBCS HE TINBKH KIHOK a00 YOJIOBIKIB K OKPEMHX iHIHBINIB,
aie ¥ xapakTepu3ye BiTHOCHHU MK HHMH SIK COIiaJIbHO-IeMOorpadiqHIMHA
TpyHmaMyd 1 TEHAEpHI BIIHOCHHHU BIIJIOMYy — SK COLIaNbHI PONi KIHOK
1 YOJIOBIKIB, 1X cowianbHy OynoBY. JlocmiKeHHs TeHIepHOI Mpo0iIeMaTuKu
B MOBI CBHOTOJIHI € OJHHM i3 TNPIOPUTETHUX HAMPSIMKIB BITYM3HSIHUX
i 3apyObKHUX NOMIyKiB. BoHM MaroTh Ha MeETi He JIHUIIE MpOoaHaNi3yBaTH
CTaTyC MOBH B CYCIHIJIbCTBI, a i CipoOyBaTH TOBECTH, III0 MOBA € HE JIHIIE
NPOJXYKTOM JisTIBHOCTI CHIUIBHOTH, a UM 1HCTpyMeHTOM (hOpMyBaHHS
KyJIBTYPHOI Ta T€HJIEPHOI 1IEHTUYHOCTI KOHKPETHOI 0COOHMCTOCTI.

KnrouoBHM TMOHATTAM TeHJAEPHHMX JOCHIIKEHb € TEHHEp, Ml SKAM
PO3YMIIOTh TIEBHMH Hal0ip KyJNbTYpPHHX XapaKTEpHCTHK, IO BH3HAYAIOTh
comianbHy TOBEIIHKY JXKIHOK 1 YOJOBIKIiB, IXHI CTOCYHKH OJHWH 3 OIHHM.
TepMmin «reHIOEp» YBIWINOB y JIHTBICTUKY JOCHTH CBOEPITHUM IUITXOM:
AHTIIHCHKUI TepMiH «gendery, o o3Hayae TpaMaTHYHy KaTeropito poiy,
OyB BWJIy4eHHWH i3 JIHTBICTHYHOTO KOHTEKCTY H TepeHeceHWid y cdepy
JIOCHI/DKEHb 1HIIMX Hayk — couianbHol ¢inocodii, couioiorii, icTopii,
a TaKOX y MOJITUYIHUI JUCKYpC.

CyuacHi [JIOCHIJHUKH pO3PI3HSIOTH MOHATTA «CTAaTh» 1 «TEHIEPY.
TpaauniiHo nepmMid 3 HUX BUKOPUCTOBYBABCSI ISl TIO3HAYEHHS THX
aHaToMo-(i310JI0TIYHUX OCOOIMBOCTEH JIIO/IeH, Ha MiACTaBl AKUX AuepeH-
LIFOIOTh YOJIOBIKIB M KiHOK [6, p. 167].

VY NONTHYHOMY IHMCKYpCi ONEPYIOTH IOHATTSIMU «CTaTh» 1 «reHOepy,
SKi BimOOpakaroTh IU(EpeHIlanilo IHAWBIMIB 3a (i3i0NOTIYHUMHU Ta
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MICUXOJIOTIYHUMH O03HaKamu. CTaTh TPAKTYIOTh SIK CYKYNHICTh Oi070TI9HIX
O3HAK IHAMBIJA, a TCHAEP — COMIaIbHO-TICHXOMIHIBICTUYHUX. OTXKe, TeHIep
OXOIUTIOE TPH TPYIN O3HAK: OIOJIOTIYHY CTaTh, XapaKTepHi JUIs CYCIILCTBa
CTaTeBOPOJILOBI CTEPEOTHIIM Ta IMPOSBH IMX POJIEH y paMKax 3amporio-
HOBaHUX CYCHIIbCTBOM MPAaBWI 1 MCHXOJIHIBICTHYHUX HOpM [2, p. 76].
Oco0nMBHi 1HTEpEC BUKIMKAE MPOSIB COIIOKYJIBTYPHHUX Ta JIHIBICTUYHHX
0co0IMBOCTEN TeHAEPHUX CTEPEOTUIIIB Y MOJITUIHOMY JUCKYPCi, OCKUIBKH
TEHNIEpHI YSBJICHHS MPO YOJNOBIYMK Ta XiHOUMH 00pa3 MaroTh IECBHUUN
BIUTHB SIK Ha MOBENIHKY, TaK 1 HA MOBJICHHSI JIIOJIMHH.

I'ennepHi cTepeoTny HasBHI B MOMITHYHIN cdepi KokHOT moanHu. J{s
JKIHOK-TIOJIITHKIB iICHYIOTh IEBHI HOBEAIHKOBI HOPMH Ta OYiKyBaHHS, SKi
CyTTEBO BIiAPI3HAIOTHCS Bil BUMOT IS YOJOBIKIB-TIONITHKIB. IcHye
MOMIJIKOBAa IyMKa, IO J>KiHKAM HE MICIle B IOJITHI, a MOJITHYHOIO
TUSTBHICTIO MOXKYTh 3aliMaTHCS JIMIIEC YOJOBIiKH. IIpoTe ChOTOAHI KIHKH-
MOJIITHKH JOCATJIM OYEBHUAHMX 1 3HAYHUX YCIIXiB 3aBIAKHA TOMITHYHIN
nistipHOCTI [3, p. 68].

JKinoumit CTHIB CHINTKYBaHHS BiAPI3HSETHCS BiJ YOJIOBIYOTO B ILJIOMY
O1ITBILIOI0 MPUXWIBHICTIO IO MOBHHUX HOPM, CXMJIBHICTIO JI0 POJILOBOI I'pU
y TpoMOBaX, BHUKOPHUCTAHHSIM MiJIBUIIEHUX TOHIB (y YOJIOBIKIB —
HU3XIHNX), OUTBIINM NPOSBOM CKPOMHOCTI B HeBepOaJIbHIM KOMyHiKaii,
MEHIIIa KaTerOpUIHICTh, KOPOTIIIA IOBKHHA CHHTAarMH.

I'ernepHi 0cOOMMBOCTI B MOBJICHHI BHSBIIIOTHCS HA PI3HUX PIBHAX —
(hOHETHYHOMY, JIEKCHYHOMY, TpaMaTHYHOMY, MOPQOJIOTigHOMY, KOXKEH
3 SKHX BHKOHYE 3MICTOBHY (YHKIiI0O (CEMaHTHYHHH piBEHB), IO
nependavyae NeBHy MOBEIIHKY BiJNPaBHUKA TEKCTY Ta MEBHY PEakiilo Horo
oliepKyBaya. (parMaTHYHUIN PIBEHB).

JKinouwmit cTWIb CHUIKYBaHHS IIBHANIE 33 Bce, Mepemdadae
«KOOTIEpaTHBHUIY», @ HE «3MarajlbHUi» THII, TOJECPAHTHILIE CTaBJICHHS 10
YYaCHUKIB KOMYHIKaTHBHOI 10Jlii, CKOPOYEHHSI UM BiJICYTHICTh aKIEHTY Ha
CBOEMY BHECKY B pO3MOBY, IIIO CBIJYUTH IPO MEPEHECEHHS aKIEHTY
3 IEMOHCTpAaIil 0cOOMCTOI BiAMOBINAIBHOCTI HA MiJKPECICHHS BAKIMBOCTI
POOOTH KOXKHOTO Y CHUIBHY cripaBy [1, c. 44].

IIlo crocyerbcs mMyOmMiYHMX BHUCTYIIB, TO, Ha JAYMKY aMEpHUKaHCBKUX
JOCTITHUKIB, TOJITHYHA PHUTOPUKA BIANOBITa€ CTpaTerisAM 1 IpaBHIaM
MOJIITHYHOTO AUCKYPCY, B AKOMY TPAAHLIHO AOMIHYIOTH YOIOBIKH. ToMy
JKIHOYHMIA CTHIIb HE € OPUTIHAJBHUM CaMOCTIHHHAM CTHJIEM, a CTBOPIOETHCS
Ha OCHOBI KJIACHYHOTO ITyOJIiYHOTO MOBJICHHSI.

BigMmiEHMMH prcaMU KIHOYOTO MOBJICHHS € €MOIIHHUMN, CIPUSTINBUI
TOH, MAPTHEPCHKHUN MiIXiJ 10 ayQUTOpii, 3a0X0UEHHS ayIuTOpii A0 ydacTi,
BUKOPHUCTAHHS OCOOMCTOTO JOCBIAY, JKUTTEBUX CUTYaIlill SIK TPUKIAIIB,
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JIEMOHCTpAIlisl CXOXKOCTI MOTJIS/IIB 3 ayJUTOPI€l0 Ta IHAYKTUBHHN CrOCiO
o0y /TOBH JIOTTYHHX BHCHOBKIB.

MackyiHHICTb TIPOSIBIISIETBCS B JISNYKTUBHUX BUCHOBKAX 1 apryMeHTax
(X TpaBWiO, MIPKYBaHHS oOparopa HAaBOIATHCSA TMepel NPUKIAAaMH),
MiIKpECTIeHH] BJIaCHOI KOMIIETEHTHOCTI, ONEpyBaHHI (haKTaMH, OTpUMa-
HUMHU 3 HEYNEpeKEHOTO JDKEpena, BUKOPUCTAaHHI SK MPUKJIagiB (aKTis,
HE IOB’SI3aHMX 3 JOCBIJIOM OpaTopa Y ayJuTopii.

l'ernepHi BIAMIHHOCTI TakoX TOMITHI y BHOOpi TeM. Tak, THIOBUMH
MAacKyJIIHHIMH JAWCKYPCHBHHMH O3HAKaMH BBa)KaIOThCS JIJAEPCTBO, Jif,
MiIKpECTIEHHs] MUHYJIUX JOCATHEHb, 3 TEMaMH — OIIOJAaTKyBaHHS, €KOHO-
MiKa, 3aiHATICTh HACEJIEHHS Ta 37I0YMHHICTD.

®eMiHI3M IHUCKYpCy TPOSBISAETECS B E€MIIPHU3Mi, BiACYTHOCTI
JTUCKpHUMIHAI] 3a OyIb-SIKHMH O3HAaKaMH, y MPOCYBaHHI iHTEPECiB JKiHOK,
rnobani3mMi Ta (QEeMiHICTUYHHX pHUCaxX, a TakoX y BHOOpI TeM, TaKHX
K OCBITa, OXOpOHAa 370pOB’s, OXOpOHA HABKOJIMIIHBOTO CEPEAOBHIIA,
comiagbHuil 3axuct giteidl. [Ipore, sk 3a3HAYAIOTH OCTIIHUKH, KIHKH-
MOJITHKY, SK 1 iXHI KOJISTH-YOJIOBIKM, MAIOTh TEHACHIIO 3MIillyBaTh
JMUCKYPCHBHI TCHJICPHI CTHJII 3 HEBEJIMKMMU a00 30BCIM BIJICYTHIMH
IHIUBIIyaJbHUMH TeHACpHUMHE BimMiHHOCTsIMH [4, p. 170].

CpOro/iHi iCHy€ TEHJICHIIISI YHUKATH MacKyJIiHICTChKOI MOBH, TOOTO Ti€i,
sgKa TIOB’s3aHAa 3 4YOJOBIYMM pPOAOM 1 BHUMAara€e dYoJOBIiYOTO pOIY
3aliMEHHHKIB HaBKoJI0O cebe. Came 3aBIsgku il TeHmeHmil 3’ sSBHiacs
TeHIEPHO HEHTpanbHa JIEKCHKA.

Hemuckpuminariiina abo HecekcyallbHa, TEHIEPHO HEHTpaTbHa MOBa
BHU3HAE BIAMIHHOCTI MDK CTaTsAMH, ajie¢ pO3rJsAgae OOHABI 3 MO3MIIIT
piBHOCTI. Hecekcuctcbka MOBa J03BOJISIE YHHUKHYTH XHOHHX CTEPEOTHITIB
II0ZI0 TIPUPOJIX Ta POJTi )KIHOK 1 YOJIOBIKIB Y CYCITUILCTBI.

[MonmiTnunmii oUCKypc 3aBXaAW 3aiiMae Jyxe 4YibHE Micue, apKe
MUIBHOHM JTI0/Iel IOJICHHO CTeXaTh 3a MOJIITHKaMH, HOBHHAMU Ta CEHCa-
LisIMHA. AHIJIOMOBHMH MONITUYHUNA TUCKYpC HaOlIbIe parHe 10 reHaep-
HOi HEHTPaNbHOCTI, OCKIIBKM aHTJIMChKA € HE JMIIE MOBOIO TAKHUX BILIH-
BOBUX KpaiH, sk Bemmka bpwuranis, CIIIA, Kanama, ABcTpamis ToIIO,
a i onHI€I0 3 TPHOX HAWMOMYJIPHINIMX 1 BXXWBAHUX MOB y cBiTi. ['ennepHa
aCHMETpIisl CTa€ BCEe MEHII TIOMITHOIO B Cy4JacHil aHTITICEHKIi MOB [5, p. 28].

I'eHnepHO-HEWTpambHI TEPMIHH CTAlOTh BCE OUTHII MOMIMPEHUMHU IS
Bcix BHIIB mnpodeciid. I[IpoaHamizyBaBIIM aHTIIOMOBHHH TONITHYHUN
TUCKYpPC, MH 3 SCyBajM, IO 3apa3 iCHye€ TEHICHIIA A0 BHUKOPHUCTAHHS
OUTPII HEWTpaIbHOI JIEKCHKH, MO0 YHHKHYTH TEHAEPHO MapKOBaHHUX
OJMHHUIb. Hanpukiiaz, 4acTo BXKHUBAIOTHCSA MPHCIIIB’S 31 cioBamu «he» abo
«many, cioBa 3 YacTKOK -MaNn-, a TaKoXX HEHTpaJbHI CJIOBa, SIKI 3r0J0M
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HaOyBatOTh y KOHTEKCTI pOIOBOTO 3abapBiieHHs: «Minister» tomio. [cHyoTh
TaKOX MpaBUJia MEPETBOPEHHS POJOBO-MapKOBAHOI JIEKCUKH Y T'€HAEPHO-
HeWTpanbHe. ['eHIepHO HEeWTpalbHi CI0Ba BKIIOYAIOTH «PErsony», «human
beingy, «staff», «spokespersony tormro.

Omxke, MOKHa 3pOOMTH BHCHOBOK, IO MOJITHKa — me cdepa, B sKii
TeHJIepHI O3HAKM CTEPTI 1, O CyTi, HE BiAIrpatoTh BEIMKOI poiti. TakuM urHOM,
TeHJepHE MapKyBaHHS JIEKCUYHHMX OJMHHIbL Y CYYaCHOMY AaHIJIOMOBHOMY
TONITHYHOMY [IFICKYPCi BIIOYBAa€THCS BHACTINOK Ju(epeHINAIli CcOmiaabHIX
CTepEOTHITIB  JKIHKM-TIONITHKA Ta  YOJOBIKA-TIONITHKA,  OCOONMBOCTEH
BepOabHOI TOBEIIHKM Ta KOMYHIKATHBHHX CTpaTerii, a TakoX eKcTpa-
JIHTBICTUYHHX (PAaKTOPIB, [0 BU3HAYAIOTH MOBHA CHTYAIIisl, METa CITUIKYBaHHS
Ta HOTO CTIPSIMOBAHICTh Ha aJipecaTa (ayAuTopiro).
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